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ČETVRTA NEDJELJA DOŠAŠĆA - A Ponedjeljak, 19. prosinca 2016.  
U 7 sati navečer 
+Ante i Jela Marinčić  ---------------------------  Ljubica Marinčić i obitelj 
+Drina Vasilj  --------------------------------------  Ljubica Marinčić i obitelj 

Utorak, 20. prosinca 2016.   
U 7 sati navečer 
+Stojka Knezović  ----------------------------------------------  Ljubica Majić 
Za duše u čistilištu  -----------------------------------------  Ante i Ana Šola 

Klanjanje Presvetom Oltarskom Sakramentu 

Srijeda, 21. prosinca 2016.  
U 7 sati navečer 
Za pokojne iz obitelji Ilić, Rajić i Kovačević  ------------------  Vesna Ilić 
+Josip Tadić  -------------------------------------------  Mijo i Marija Kutleša 

Subota, 24. prosinca 2016. 
U 6 sati navečer  
+Ivka Lukić (zadušnica) ------------------------------- Sin Gabriel i obitelj 
Na čast Porođenju Isusovom ------------------------------ Ruža Knezović 
Na čast sv. Josipu ---------------------------------------------- Katica Stanić 
Na nakanu sv. Anti ------------------------------------------ Blaženka Hrkać 
Za pokojne iz obitelji Vlačić ----------------------------- Mary Mica Vlačić 
Za pokojne iz obitelji Zubac ----------------------------- Mary Mica Vlačić 
Za svoje pokojne -------------------------------- Stanka i Steve Stanojević 
Za svoje pokojne ------------------------------------- Nedo i Danica Ostojić 
+Bosiljka Biokšić (g)---------------------------- Stanka Stanojević i obitelj 
+Božica Ostojić --------------------------------------------- Iva Jerković i ob. 
+Božica Ostojić --------------------------------------- Nedo i Danica Ostojić 
+Franjo i Ruža Abramović (g) ---------------- Kći Nada Kovačević i ob. 
+Ilka Majić -------------------------------------------- Suprug Ambro i obitelj 
+Josip Tadić ------------------------------------------------ Pavo Čalušić i ob. 
+Marijan Lukić (g)---------------------------------------- Sin Gabriel i obitelj 
+Marko Rašić -------------------------------------------------------------- Djeca 
+Stanko Grbavac ------------------------------------------ Mary Mica Vlačić 
+Šime i Marija Peroš ------------------------------ Marko i Michelle Peroš 
+Tomo Selak ----------------------------------------- Obitelj Gojka Primorca 
+Tracy Kristma --------------------------------------------- Iva Lightfoot i ob. 

Nedjelja, 25. prosinca 2016.  - Ponoćka (počinje u ponoć) 

 U 9 sati ujutro - Sveta misa za sve župljane, žive i pokojne  

 U 11 sati ujutro - Sveta misa za sve župljane, žive i pokojne 

 Nema večernje svete mise - There is NO evening Mass 

Četvrtak, 22. prosinca 2016.  
U 7 sati navečer 
+Marko Šušak  ---------------------------------  Supruga Francika i obitelj 
+Anica Milićević  -------------------------------------  Dario i Zvonka Hortik 

Petak, 23. prosinca 2016.  
U 7 sati navečer 
Na čast Porođenju Isusovom ------------------------------------ Stoja Nižić 
Na čast Gospi--------------------------------------------- Snježana Blažević 
Za pokojne iz obitelji Bušić --------------------------------- Ljubomir Bušić 
Za pokojne iz obitelji Jurič -------------------------------------- Anica Bušić 
Za pokojne roditelje ---------------------------------------------- Milan Jurčić 
Za svoje pokojne ------------------------------------------------ Mijo Grubešić 
Za svoje pokojne ------------------------------------------ Zdravka Grubešić 
Za svoje pokojne --------------------------------------Slobodan i Fila Hrstić 
Za pokojne iz obitelji Pavlović ------------------------------ Mate Pavlović 
Za pokojne iz obitelji Tolj ----------------------------------- Draga Pavlović 
Za pokojne kojih se nema tko spomenuti -----Domagoj i Ivana Čutuk 
+Anica Kraljević ----------------------------------------- Drago i Mara Pehar 
+Branko i Ana Domitrović ------------------------- Obitelj Josipa Petruše 
+Josip i Ana Domitrović ---------------------------- Obitelj Josipa Petruše 
+Darinka Sopta ------------------------------------- Francika Šušak i obitelj 
+Fra Berto i S. Judita Dragičević --------------- Obitelj Rude Bošnjaka 
+Ljubica Marić (g) --------------------------- Kći Mirjana i Marko Bošnjak 
+Miljenko Čuljak ------------------------------------------- Sin Kruno i obitelj  
+Ruža Cesareo ------------------------------------------ Tony Filipović i ob. 
+Vinko Petrović --------------------------- Sinovi Dragan i Miroslav s ob. 

ČEŽNJA IMA IME  
 

T ko u crkvenim krugovima 

govori o svetom papi Ivanu 

XXIII., taj spaja  sliku Crk-

ve  koja se  otvara i bez predra-

suda pokreće u našem svijetu. 

Imena mogu biti tako nešto kao 

program. Za nekoga čovjeka nije 

nevažno koje mu ime daju rodi-

telji. U nekim gradovima provode 

se godišnje statistike o najoblju-

bljenijem imenu. 

Različiti su motivi kod izbora 

imena. Svi oni koji postaju rodi-

telji često puta su  tajnoviti u 

izboru imena. Napeto je to, za 

koje će se ime opredijeliti. Možda 

su se tako zvali bliži rođaci ili 

suvremeni idol. Puno puta je to 

biblijska osoba ili netko koga se 

časti svetim. 

Kao što mogu biti različiti mo-

tivi, sve što će taj mali čovjek 

doživjeti, čemu se nada i trpi, 

postiže ili promašuje, bit će po-

vezano s njegovim imenom. Pri 

tome ime ne odlučuje o osob-

noj  povijesti. 

Ime nije  nikakva etiketa koja 

je obješena djetetu oko vrata. 

Ali, ono je početak, jedna vrsta 

natpisa za čitavu osobnu povijest 

života, koja upravo počinje. S 

tim imenom stupa čovjek u od-

nos s drugima i oni s njim. 

Narodi i Crkva spajaju s poje-

dinim imenima iskustva bilo stra-

šna ili ona puna nade. Ono što je 

skriveno kod rođenja, razvija se 

u jednoj bogatoj povijesti. Ime 

pojedinog čovjeka postaje sim-

bolom za generacije.  

Isto tako je i Božje obećanje 

dobilo ime: "Zato, sam će vam 

Gospodin dati znak: Evo, djevica 

će začeti i roditi sina i nadjenut 

će mu ime Emanuel, s nama 

Bog." I to obećanje proroka 

Izaije, prihvatio je evanđelist 

Matej: "Rodit će sina, a ti ćeš mu 

nadjenuti ime Isus je će on spa-

siti narod svoj od grijeha njego-

vih." 

Ova imena su tako nešto kao 

božanski program za ljude. Ema-

nuel, s nama Bog. I to u jednom 

vremenu u kojem se čini da je 

posvećeno propasti. To dijete će 

biti sin Davidov. Stara obećanja 

će se ispuniti. U Marijinom sinu, 

čije rođenje naviješta anđeo, 

dolazi to ime do pune istine i 

stvarnosti. Bog s nama, jer taj 

Bog spašava. Ime "Isus" zguš-

njava stav spašavajućeg Boga, 

koji se zauzima za čovjeka i nje-

gov život. 

Tako to ime stoji nad našim 

životom. "Bog je s nama" u svim 

promjenama, rušenjima i kreta-

njima. On se uvijek iznova poka-

zuje kao onaj koji s nama ide. 

"Vidio sam jade svoga naroda…i 

čuo mu tužbu na tlačitelje njego-

ve. Znane su mi muke njego-

ve" (Izl 3,7). 

Već u Starom zavjetu riječ je o 

tome, da je taj Bog u svemu 

tome što nas dotiče. Briga za 

uspijevajuće odnose, jedno prim-

jereno radno mjesto i dobru 

budućnost također je njegova 

briga – do danas  i diljem svijeta. 

Pri tom nijedan ponor nije 

tako velik i nijedna oluja tako 

jaka, kao da on ne može spasiti. 

"Bog spašava", to je važnije ime 

nego sva imena koja ljudi mogu 

izmisliti za Boga. Ljudi su to 

biblijsko ime očigledno uvijek 

iznova iskusili kao ime koje ih 

može spasiti od nevolje. Bog 

spašava, to ne znači, da smo mi 

pošteđeni od svega, što će doni-

jeti patnju, nevolju i smrt. Ali je 

to spašavajući odgovor Boga, 

koji ne dopušta nama ljudima da 

propadnemo. Njegovo ime stoji 

nad našim životom kroz povijest. 

"Bog, koji ide s nama", tako je 

nazvan u Starom zavjetu. Počev-

ši od rođenja, kroz godine života 

do umiranja i smrti. Odlučujuće 

nije, da nam netko protumači što 

znači ime Isus. Puno više se radi 

o tome, da ljudi pričaju o svojim 

iskustvima koja se odnose na to 

ime. Da oni dijele svoje nade 

koje su stavili u to ime, i tako je 

to što su živjeli, postalo opipljivo. 

Imena su programi, naslovi za 

život. U Isusu, Emanuelu, čežnja 

ljudi dobila je ime. To je ime 

ponovno obećano nama. S tim 

pouzdanjem 

smijemo ići 

ususret svet-

kovini Boži-

ća. 

 
 

Fra Jozo  
Župić 
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PRVO ČITANJE: Iz 7, 10-14 
 
Čitanje Knjige proroka Izaije 
U one dane: Gospodin opet progovori Ahazu i reče mu: »Zaišti od 

Gospodina, Boga svoga, znak za sebe iz dubine Podzemlja ili gore 

iz visina.« Ali Ahaz odgovori: »Ne, neću iskati i neću iskušavati Go-

spodina.« Tada reče Izaija: »Čujte, dome Davidov. Zar vam je malo 

dodijavati ljudima, pa i Bogu mom dodijavate! Zato, sam će vam 

Gospodin dati znak: Evo, djevica će začeti i roditi sina, i nadjenut će 

mu ime Emanuel!« 

Riječ Gospodnja. 
 
OTPJEVNI PSALAM: 24, 1-4b.5-6 
Pripjev: Nek uniđe Gospodin: on je Kralj slave! 
 
Gospodnja je zemlja i sve na njoj,  

svijet i svi koji na njemu žive. 

On ga na morima utemelji  

i na rijekama učvrsti. 

 

Tko će uzići na Goru Gospodnju,  

tko će stajati na svetom mjestu njegovu? 

Onaj u koga su ruke čiste i srce nedužno:  

duša mu se ne predaje ispraznosti. 

 

On blagoslov prima od Gospodina  

i nagradu od Boga, Spasitelja svoga. 

Takav je naraštaj onih koji traže njega,  

koji traže lice Boga Jakovljeva. 

 
DRUGO ČITANJE: Rim 1, 1-7 
 
Čitanje Poslanice svetoga Pavla apostola Rimljanima 

Pavao, sluga Krista Isusa, pozvan za apostola, odlučen za evanđe-

lje Božje – koje Bog unaprijed obećavaše po svojim prorocima u 

Pismima svetim o Sinu svome, potomku Davidovu po tijelu, postav-

ljenu Sinom Božjim, u snazi, po Duhu posvetitelju uskrsnućem od 

mrtvih, o Isusu Kristu, Gospodinu našem, po komu primismo milost i 

apostolstvo da na slavu imena njegova k poslušnosti vjere privodi-

mo sve pogane, među kojima ste i vi pozvanici Isusa Krista: svima u 

Rimu, miljenicima Božjim, pozvanicima, svetima. Milost vam i mir od 

Boga, Oca našega, i Gospodina Isusa Krista. 

Riječ Gospodnja. 
 
EVANĐELJE: Mt 1, 18-24 
  
Čitanje svetoga Evanđelja po Mateju 

Rođenje Isusa Krista zbilo se ovako.Njegova majka Marija, zaruče-

na s Josipom, prije nego se sastadoše, nađe se trudna po Duhu 

Svetom. A Josip, muž njezin, pravedan, ne htjede je izvrgnuti sra-

moti, nego naumi da je potajice napusti. Dok je on to snovao, gle, 

anđeo mu se Gospodnji ukaza u snu i reče: »Josipe, sine Davidov, 

ne boj se uzeti k sebi Mariju, ženu svoju. Što je u njoj začeto, doista 

je od Duha Svetoga. Rodit će sina, a ti ćeš mu nadjenuti ime Isus 

jer će on spasiti narod svoj od grijeha njegovih.« Sve se to dogodilo 

da se ispuni što Gospodin reče po proroku: »Evo, Djevica će začeti 

i roditi sina i nadjenut će mu se ime Emanuel – što znači: S nama 

Bog!« Kad se Josip probudi oda sna, učini kako mu naredi anđeo 

Gospodnji: uze k sebi svoju ženu. 

Riječ Gospodnja. 

FIRST READING (Isaiah 7.10-14) 
 
A reading from the book of the Prophet Isaiah. 

The Lord spoke to Ahaz, saying, “Ask a sign of the Lord your God; let 

it be deep as Sheol or high as heaven.” But Ahaz said, “I will not ask, 

and I will not put the Lord to the test.” 

Then Isaiah said: “Hear then, O house of David! Is it too little for you 

to weary the people, that you weary my God also? Therefore the Lord 

himself will give you a sign. Look, the young woman is with child and 

shall bear a son, and shall name him Emmanuel.” 

The word of the Lord. 
 
RESPONSORIAL PSALM (Psalm 24) 
Response:  May the Lord come in; he is king of glory. 
 
The earth is the Lord’s and all that is in it, the world, and those who 

live in it; for he has founded it on the seas, and established it on the 

rivers. R. 

 
Who shall ascend the hill of the Lord? And who shall stand in his holy 

place? Someone who has clean hands and a pure heart, who does 

not lift up their soul to what is false. R. 

 
That person will receive blessing from the Lord, and vindication from 

the God of their salvation. Such is the company of those who seek 

him, who seek the face of the God of Jacob. R. 

 
SECOND READING (Romans 1.1-7) 
 
A Reading from the Letter of St. Paul to the Romans 

From Paul, a servant of Jesus Christ, called to be an Apostle, set 

apart for the Gospel of God, which God promised beforehand through 

his Prophets in the holy Scriptures: the Gospel concerning his Son, 

who was descended from David according to the flesh and was de-

clared to be Son of God with power according to the spirit of holiness 

by resurrection from the dead, Jesus Christ our Lord. 

Through Christ we have received grace and apostleship to bring 

about the obedience of faith among all the Gentiles for the sake of his 

name, including yourselves who are called to belong to Jesus Christ. 

To all God’s beloved in Rome, who are called to be saints: Grace to 

you and peace from God our Father and the Lord Jesus Christ. 

The word of the Lord. 
 
GOSPEL (Matthew 1.18-24) 
 
A reading from the holy Gospel according to Matthew. 

The birth of Jesus the Christ took place in this way. When his mother 

Mary had been engaged to Joseph, but before they lived together, 

she was found to be with child from the Holy Spirit. Her husband Jo-

seph, being a righteous man and unwilling to expose her to public 

disgrace, planned to dismiss her quietly. 

But just when he had resolved to do this, an Angel of the Lord ap-

peared to him in a dream and said, “Joseph, son of David, do not be 

afraid to take Mary as your wife, for the child conceived in her is from 

the Holy Spirit. She will bear a son, and you are to name him Jesus, 

for he will save his people from their sins.” 

All this took place to fulfill what had been spoken by the Lord through 

the Prophet: “Look, the virgin shall conceive and bear a son, and they 

shall name him Emmanuel,” which means, “God is with us.” When 

Joseph awoke from sleep, he did as the Angel of the Lord command-

ed him; he took her as his wife.  

The Gospel of the Lord. 
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MINISTRANTI NA SVETIM MISAMA 

ČITAČI 

9:00 Marko Petruša, Ivan Pavela, Ana Vukojević, Ivan, Josip i Matej 
Pejić, Josip Kozina, Luka Juričić, Mateo Pavela, Filip Baban. 

11:00 Stipe i Mate Prusina, Domagoj Markotić, Mate Vulas, Maks Vrankić, 
Nikola Boras, Mate Mandurić, Dominik Doljac, Marko Doljac, Ivan 
Prusina, Ilija Pehar i Kristina Šubić. 

 

18:00 Anthony Granić, Jaclyn Lightfoot, Julia Kraljević, Victoria Travica , 
Patrick Krešo, Justin Tomkin, Tihana Kumrić 

Nedjelja, 18. prosinca 2016. 
9:00 Ana, Marina, Jozo i Koleta 

Šola 
 

11:00 Zdenka Perković, Maja 
Škara, Nikolina Kvesić 

 

18:00 Christ Lightfoot, Yasmina i 
Joe Tomkin 

Nedjelja, 18. prosinca 2016. 

 
 

9:00 Mile Gagro, Drago Pehar, 
Stanko Prce i Ivan Bošnjak 
Sokol 

11:00 Miro Božić, Rajko Kvesić, 
Stipe Marijanović, Ivan 
Medved 

18:00 Franjo Dodig i Vjekoslav 
Luburić  

Nedjelja, 25. prosinca 2016. 

Na ponoćki - SVI 
 

9:00 Ivan Vukojević, Zvonimir 
Leko, Rade Alilović, Beris-
lav Barbarić 

11:00 Kruno Kuliš, Kristijan Pet-
rović, Mario Petrović, Ivan 
Skoko, Frano Mandurić 

 

Nema večernje svete mise 
There is NO evening Mass 

IZVANREDNI DJELITELJI PRIČESTI 

9:00 Ana Šola, Ines Ivančić. 

11:00 Mario Petrović, Ante Skoko, Kiril Bukatko. 

18:00 Marko Martinez 

SAKUPLJAJU MILOSTINJU 

Nedjelja, 25. prosinca 2016. 
Ponoćka: Mara Lozančić, Nives i 

Mario Petrović 
 

9:00 Ivana Labrović, Kristina i 
Stephani Đerek 

 

11:00 Kiril Bukatko, Žana i Ivana 
Čeko 

 
Nema večernje svete mise 
There is NO evening Mass 

SAKRAMENT ISPOVIJEDI U NAŠOJ CRKVI  
I POSJET STARIJIM OSOBAMA I BOLESNICIMA 

 

 Predbožićno vrijeme je pozna-

to kao vrijeme kupovanja 

darova, ukrašavanja kuća, 

slanja čestitki, pripremanja 

raznih vrsta hrane. Sve je to 

lijepo i dobro, ali duhovna 

priprava mora biti na prvom 

mjestu.  

 Sakrament svete ispovijedi 

nam pomaže da se duhovno 

pripremimo za proslavu Božića i božićnih dana. Ako uistinu 

želimo proslaviti Božić, onda se za to moramo pripremiti po 

sakramentu svete ispovijedi.  

 Na ispovijed možete doći u našu crkvu svaki dan od 6:15 

navečer do početka svete mise i nedjeljom prije svetih mi-

sa.  

 Kroz sveto vrijeme Došašća želimo posjetiti naše bo-

lesnike i starije osobe.  

 Molimo vas, nazovite nas i recite nam ako trebamo 
nekoga posjetiti u vašoj obitelji tijekom ovoga tjed-
na, prije Božića.  

SUSRET MINISTRANATA 
 Danas, 18. prosinca 2016. bit će održan sastanak ministranata 

u 3 sata popodne. 

 Svi ministranti su dužni doći na sastanak na kojem će biti 
raspoređene dužnosti ministrantima za nadolazeće božićne 
dane.  

PRODAJA KOLAČA DRUŠTVA SVETE KRUNICE 
 

 I danas, 18. prosinca, 

Društvo svete krunice 

prodavat će božićne 

kolače.  

 Članice Društva pripre-

mile su i božićni ukras - 

ikebane - za stol.  

 Društvo svete krunice 

svojom molitvom izgrađuje duhovni život naše zajednice 

vjernika Kraljice Mira. Prodajom kolača, kave i drugih pri-

godnih predmeta, poput božićne pšenice i božićnih ukrasa 

za stol, novčano pomažu ovu zajednicu vjernika i njezine 

karitativne djelatnosti. Najiskrenije im zahvaljujemo! 

SVETE MISE NA UOČNICU BOŽIĆA 

 I ove godine, na uočnicu Božića, bit će slavljena sveta misa u 

našoj crkvi Kraljice Mira u šest sati navečer, kako bi stariji 

župljani i manja djeca mogli sudjelovati u euharistijskom slav-

lju dočeka Božića.  

 Misna čitanja i propovijed bit će na hrvatskom i engleskom 

jeziku, a svi ostali misni dijelovi na hrvatskom jeziku.  

 Cijelu svetu misu moći ćete pratiti preko video-zaslona na 

hrvatskom i engleskom jeziku. 

 Slavlje ponoćke bit će prema ustaljenom običaju:  

 u 11:30 navečer počet će pjevanje božićnih pjesama,  

 a nakon toga slavlje ponoćke.  

 Pozovite i svoje prijatelje da nam se pridruže u dočeku i pros-

lavi Božića! 
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DAROVI  ZA OTPLATU CRKVE 
 

 Nikola Halar (ispravak: umjesto za banket)  -----------------------  $1,000.00 

 Zarada od prikazivanja filma “Aparition Hill”  ----------------------  $2,599.70 

 Goran i Audrey Grubešić  -------------------------------------------------  $206.00 

 Ambro Majić  -----------------------------------------------------------------  $500.00 

 Tomo i Marina Omazić ----------------------------------------------------  $200.00 
 

Prigodom krštenja -  Olivia Radat 

 Roditelji, Daniel i Desislava Radat  ------------------------------------  $200.00 

 Djed i baka, Stjepan i Kate Radat  -------------------------------------  $200.00 
 

U spomen na +Matu Raspudića 

 Marko i Slavica Radišić  -----------------------------------------------------  $40.00 
 

U spomen na +Delfu Sivrić 

 Nevjesta, Milica Sivrić  -----------------------------------------------------  $100.00 

 Ivan i Cvija Čilić  -------------------------------------------------------------  $100.00 

 Vida Primorac  -----------------------------------------------------------------  $50.00 

 Gojko i Anđelka Primorac  --------------------------------------------------  $50.00 

 Drago i Luca Primorac  ------------------------------------------------------  $20.00 

 Anđa Boras  --------------------------------------------------------------------  $20.00 

 Anđelko i Antonija Boras  ---------------------------------------------------  $20.00 

 Drago i Katica Želježnjak  --------------------------------------------------  $20.00 
 

U KRUH SV. ANTE 

 Iva Pavić  ------------------------------------------------------------------------  $75.00 

 Stipe Zeko  ----------------------------------------------------------------------  $60.00 

 Ante i Ana Šola  ---------------------------------------------------------------  $50.00 

 Zlatko i Vesna Ajhert  --------------------------------------------------------  $50.00 

 Nevenka Dragićević  ---------------------------------------------------------  $40.00 

 Ankica Penavić  ---------------------------------------------------------------  $40.00 

 Marijan Maskaljević  ----------------------------------------------------------  $20.00 

 Slavko i Clarine Perić  -------------------------------------------------------  $20.00 

 Ruža Mijatović  ----------------------------------------------------------------  $20.00 

 Ruža Knezović  ----------------------------------------------------------------  $10.00 

 Marija Ćosić  --------------------------------------------------------------------  $10.00 
 

ZA TISAK I NABOŽNE PREDMETE 

 11. prosinca 2016.  -----------------------------------------------------------  $60.00 
 

ZA CVIJEĆE U CRKVI 

 Rose Čamber ----------------------------------------------------------------  $100.00 
 

DAROVI PRED KIPOVIMA I ZA SVIJEĆE 

 11. prosinca 2016.  ---------------------------------------------------------  $143.00 
 

DRUŠTVO SVETE KRUNICE 

 Od prodaje božićnih kolača  -------------------------------------------  $1,070.00 

 Od prodaje božićnih ukrasa za stol - ikebana  ----------------------  $560.00 

 Od prodaje pšenice  --------------------------------------------------------  $548.00 
 

DAROVI NA SVETIM MISAMA  
 11. prosinca 2016.  ------------------------------------------------------  $6,108.00 

 

DAROVI ZA BANKET  

Alilović, Branko i Carolyn ---------------------------------------------------------- $600.00 

Alilović, Donna ----------------------------------------------------------------------- $300.00 

Ćimić, Aksal i Ljiljana --------------------------------------------------------------- $500.00 

Hrkać, Sylvia -------------------------------------------------------------------------- $725.00 

Knežević, Dario i Agata ------------------------------------------------------------ $200.00  

Križanac, Josip i Franka ----------------------------------------------------------- $200.00 

Palisak, Stjepan i Ana -------------------------------------------------------------- $500.00 

Pavković, Berislav ------------------------------------------------------------------- $300.00 

Perić, Slavko i Clarine ------------------------------------------------------------ $3,000.00 

Pleš, Mile i Mary --------------------------------------------------------------------- $400.00 

Rašić, Mirko i Iva ---------------------------------------------------------------------- $50.00 

Tomić, Božo i Ljubica --------------------------------------------------------------- $300.00 

Zeko, Stipo ---------------------------------------------------------------------------- $400.00 

Žgela, Jelena ------------------------------------------------------------------------- $100.00 

PRIMLJENE MISNE NAKANE  
ZA +DELFU SIVRIĆ 
 
Milica Sivrić i obitelj (33) 

Mara Kiš (1) 

Anđelko i Antonija Boras (2) 

Ana Drinovac i V. Kokelj (1) 

Kata Rezo (2) 

Veronika i Blago Nižić (2) 

Ivan Granić (2) 

Marko i Mara Marasović (2) 

Vesa Bebek (2) 

John i Anđela Zelić (10) 

Bože i Anđa Gagaro (2) 

Šimun i Stoja Nižić (1) 

Obitelj Bago (2) 

Ivan i Marija Nekić (2) 

Vlatko Markotić (2) 

Tony i Ana Marinčić (2) 

Ivan i Marija Zelić (5) 

Gojko i Anđelka Primorac (1) 

Nick i Barbara Buršić (4) 

 

Napomena: 
U zagradi se nalazi broj naru-

čenih misnih nakana 

 

Zahvala: 

Obitelj Milice Sivrić zahvaljuje 

svima koji su im iskazali su-

ćut, sudjelovali u molitvi i 

sprovodnoj svetoj misi, i po-

mogli im na razne načine 

prigodom sprovodnih obreda 

za +Delfu Sivrić. 

UPIS DJECE ZA PRVU SVETU PRIČEST 

 Sakrament Prve svete pričesti bit 

će podijeljen u našoj crkvi Kraljice 

Mira u nedjelju, 7. svibnja (May) 

2017., za vrijeme svete mise u 

jedanaest sati. Djecu će i ove godi-

ne poučavati gospođa Anđelka 

Pejić.  

 Danas, 18. prosinca, bit će upis 

djece za Prvi svetu pričest.  

 Ako već niste upisali svoje dijete, 

učinite to danas kod gospođe Anđelke Pejić. 

ODMOR ZA KRIZMANIKE 

 Iduće nedjelje, za Božić, te u nedjelju nakon toga, na dan 

Nove Godine, ne će biti vjeronauka za krizmanike. 

 Nakon toga, u nedjelju 8. siječnja 2017. nastavlja se vje-

ronauk, kao i obično, nakon pučke svete mise. 

 Roditelji, dovodite redovito djecu na vjeronauk! 

BLAGOSLOV OBITELJI, KUĆA I STANOVA 

 Sutradan po Božiću, na Stjepandan, započinjemo blagos-

lov obitelji, kuća i stanova.  

 Najavit ćemo se unaprijed kod kojih namjeravamo doći. 

 Budući da imamo i ove godine dvojicu bogoslova iz Zagre-

ba, potrebni su nam vozači koji bi vodili bogoslove i 

svećenike. Tko može biti vozač i vodič, neka se prijavi fra 

Marku ili u župni ured. Unaprijed zahvaljujemo! 
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HRANA ZA SIROMAŠNE 

 Članovi naše Hrvatske katoličke 

mladeži pokrenuli su, kao i prijaš-

njih godina, prikupljanje konzervi-

rane i neraspadljive hrane za siro-

mašne. 

 Hranu možete ostaviti u kutije u 

predvorju crkve, do konca ovoga mjeseca. 

 
 
 
 
 
 
 

24. prosinca 2016. Božićna misa bdijenja u 6 sati navečer -  
 U 11 i 30 navečer pjevanje božićnih pjesama 
 U 12 sati  - ponoćka 
25. prosinca 2016. BOŽIĆ 
26. prosinca 2016. Sveti Stjepan 
27. prosinca 2016. Sv. Ivan Evanđelist 
28. prosinca 2016. Nevina dječica - Mladenci 
30. prosinca 2016. Sveta Obitelj, Isusa, Marije i Josipa 
31. prosinca 2016.  Sveta misa zahvalnica -  
  
 Doček Nove godine  
 u velikoj dvorani našega Centra 

VAŽNI DOGAĐAJI, PROSLAVE  
I ZABAVE  U GODINI 2016.  

U NAŠOJ ZAJEDNICI VJERNIKA  
“KRALJICE MIRA”  I HRVATSKOM 

FRANJEVAČKOM SREDIŠTU,  
U NORVALU 

NEDJELJNE OMOTNICE 

 Na stolovima u predvorju crkve nalaze se kutijice s nedjelj-

nim omotnicama.  

 Molimo vas, dobro pročitajte ime na kutijici prije nego je 

uzmete da ne biste uzeli kutijicu koja pripada drugima. 

 Ako nema vaše kutijice s omotnicama, provjerite kod Miro-

slava Marinčića jeste li na spisku. Ako niste, onda se vjero-

jatno niste registrirali, ili možda prošle godine niste ništa 

darovali pa vas je računalski program izbacio.  

 Ako želite imati nedjeljne omotnice Kraljice Mira, registri-

rajte se kod Miroslava Marinčića i on će vam dati nedjeljne 

omotnice.  

KONCERT U NAŠOJ CRKVI 
 

 Mješoviti zbor “Cro-Arte” održat će koncert božićnih pjesa-

ma u našoj crkvi Kraljice Mira u subotu 17. prosinca u 7 

sati navečer. 

 Gost večeri će biti klapa “Maestral”. 

 I danas, nakon svetih misa, možete nabaviti ulaznice u 

predvorju crkve kod članova zbora. 

 Nabavite ulaznice i dođite na koncert! 

SUSRETI MLADIH - CCY JUNIORS 
 

 Tijekom Došašća  i božićnih dana ne će biti susreta mladih 

u dobi između 12 i 15 godina. 

 Susreti će biti ponovno nastavljeni u nedjelju 8. siječnja u 4 

sata popodne.  

 Potaknite svoje mlade da se pridruže svojim vršnjacima. 

DOČEK  

NOVE GODINE 
ŽUPNO VIJEĆE I ODBOR 

Hrvatskog franjevačkog 

središta Kraljice Mira or-

ganizira novogodišnji 

doček u našoj dvorani.  

 Za ples i zabavu tijekom večeri svirat će sastav “NOVI 

ZVUK”. 

 Budući da je to subota, sveta misa zahvalnica bit će slav-

ljena u 5 sati popodne. 

 Planirajte provesti doček Nove godine u dvorani našega 

Centra. Pozovite i svoje prijatelje da nam se pridruže! 

 Za ulaznice nazovite Branka Prusinu (647-779-

1415) ili Tony-ja Marinčića (647-680-5319). 

 
 
 
 

 One osobe koje su civilno vjenčane, a nisu vjenčane u 

Rimokatoličkoj crkvi, zatim osobe koje žive u civilnom 

obliku obiteljske zajednice, a nisu ni civilno vjenčane, 

ne mogu primati sakrament svete ispovijedi i 

svete pričesti.  

 Osobe, koje su u takvim obiteljskim zajednicama tre-

baju sudjelovati u misnom slavlju, ali ne mogu dolaziti 

na pričest dok se njihovo stanje ne uredi prema crkve-

nim zakonima. 

 Ako trebate još neke dodatne informacije, pitajte fra 

Marka. 

 
 

 
Ako trebate dvoranu za svadbe, 
proslave i zabave, ili pak pred-

vorje crkve za proslavu krštenja, 
obljetnice braka ili domjenak 

nakon vjenčanja, nazovite Antu 
Skoku na tel: 647- 829 - 8747  
ili stupite s njim u vezu preko  

e-maila:  
cfcrental@gmail.com 

 

Opširnije informacije nalaze se na web stranici: 
tinyurl.com/cfcrental 

 

Osoba koja je rezervirala dvoranu odgovorna je za održavanje  
pravila, poglavito uredbe  

O ZABRANI PUŠENJA U CENTRU! 

mailto:norvalrentals@yahoo.com
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Čestit Božić i sve najbolje u novoj godini 2017., 

fratrima, rodbini, prijateljima,  

svim župljanima i prijateljima Centra! 

 
Obitelj Miroslava  i Mile Marinčić 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Neka novorođeni Kralj Mira donese svoj Mir svima 

nama, našim obiteljima, našoj zajednici Kraljice 

Mira na Norvalu i svim ljudima dobre volje, te obi-

lje blagoslova u godini 2017. 

 
Obitelj Gojka i Anđelke Primorac 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Svima koji s radošću dolaze u našu crkvu Kraljice 

Mira i koji nalaze svojoj duši i tijelu spokoj i mir na 

prostorima Hrvatskog franjevačkog središta, neka 

je čestit i blagoslovljen Božić i svi dani u godini 

2017., želi 

 

Vinka Luburić, Majčino Selo, Međugorje 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Svim župljanima, rodbini, prijateljima  

i poznanicima želimo blagoslovljen Božić  

i božićne blagdane i sretnu novu 2017. godinu.  

 
Obitelj Drage i Boje Perić 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Svećenicima, rodbini, prijateljima, poznanicima i 

svim članovima naše župne zajednice Kraljice Mira 

na Norvalu, želimo blagoslovljene božićne dane i 

godinu 2017.  

 
Obitelj Mate i Ive Mitar 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Sretne i blagoslovljene božićne blagdane te zdravu 

i uspješnu 2017. godinu - pastoralnom osoblju na 

Hrvatskom franjevačkom središtu Kraljice Mira na 

Norvalu, te svojoj rodbini i prijateljima, želi 

 

Obitelj Ivana i Mary Radišić iz Oakvillea 



 

 

 

 Samo subotom.  

 Mladenci se trebaju prijaviti svećeniku najmanje 6 mjeseci  prije vjenčanja.  

 Mladenci su dužni sudjelovati na pripravi za vjenčanje koja se održava na hrvatskom jeziku u zajed-
ničkom programu hrvatskih župa u Torontu, Oakvilleu, Mississaugi i Norvalu. 

 Ako jedno ili oboje mladenaca ne govori hrvatski, onda su dužni sudjelovati u programu koji organi-
zira hamiltonska biskupija. Raspored i datum priprave za vjenčanje dobit će u našem župnom uredu.  

 U tjednu: u 6 i 30 navečer, prije početka sv. mise.  

 Subotom i nedjeljom prije svetih misa. 

Svete mise: 

 Nedjeljom u 9, 11, i 18 sati.  

 Radnim danom u 7 sati navečer. 

 Subotom u 5 sati popodne.  

Krštenja: 
 “Krštenje treba, po mogućnosti, obavljati nedjeljom kad Crkva slavi spomen vazmenog otajstva… 

Nedjeljom se krštenja mogu obaviti i pod misom kako bi sva zajednica mogla sudjelovati kod obreda 
i kako bi jasnije zasjala tijesna veza između krštenja i presvete euharistije” (Obrednik za krštenje). 

 Kao što Obrednik propisuje, obred krštenja se obavlja nedjeljom. Kod nas se redovito obavlja nedje-
ljom nakon pučke svete mise ili subotom pod misom u pet sati, prema dogovoru sa svećenikom. 

 Na posljednju nedjelju u mjesecu, tko to želi, krštenja se obavljaju pod pučkom misom u 
11 sati.  

 Krštenje treba najaviti mjesec dana ranije radi priprave roditelja i kumova. 

 Priprava za krštenje se obavlja na prvi ponedjeljak u svakom mjesecu, u 7 i 30 navečer, u župnom 
uredu.  

 Kum(a) treba “pripadati Katoličkoj Crkvi”, te da bude dovoljno zreo(la) i da je primi(la) tri sakramen-
ta: krštenje, potvrdu i euharistiju i “da nije pravno spriječen(a) za obavljanje te službe”.  

 “Krštena osoba koja pripada odijeljenoj Crkvi ili zajednici a vjeruje u Krista, može, ako to žele rodite-
lji, biti kum(a) kod krštenja zajedno s katoličkim kumom”. 

Vjenčanja: 

Bolesnici: 

 Bolesnike posjećujemo na poziv u svako doba dana i noći.  

 Bolesničko pomazanje pomaže ozdravljenju duše i tijela, zato, pozovite svećenika da posjeti 
bolesnu osobu. Nemojte čekati zadnji trenutak. 

Ispovijed: 

ŽUPNO VIJEĆE - ODBOR HRVATSKOG FRANJEVAČKOG SREDIŠTA 
 

PREDSJEDNIK HF SREDIŠTA i ŽUPNIK KRALJICE MIRA: fra Marko Puljić, OFM 
ŽUPNI VIKAR: fra Jozo Grubišić, OFM 

PREDSJEDNIK župnog vijeća i Odbora HF Središta: Tony Ante Marinčić 
PRVI BLAGAJNIK: fra Marko Puljić, OFM 

DRUGI BLAGAJNIK: Ivan Juričić 
TAJNIK: Kiril Bukatko 

DRUGI TAJNIK: Robert Škara 
 

ODGOVORNI: 
ZA BAR: Niko Lozančić i Ivica Bilinčić  

ZA IGRALIŠTA: Tony Ante Marinčić i Ivan Juričić  
ZA BAZEN: Audrey Grubešić 

ZA IZNAJMLJIVANJE prostorija i terena na HF Središtu i suradnju s mjesnim vlastima:  

Ante Skoko; tel: CP (647) 829-8747;  e-mail:  cfcrental@gmail.com  
 

ZA POPRAVKE I OBNOVU: Mario Pejić, Branko Prusina, Marinko Perković i Jozo Vidović 

mailto:cfcrentals@gmail.com


 

 

 

U nedjelju, 11. prosinca 2016. krštena je u našoj crkvi Kraljice Mira 

Olivia Radat 
 

Roditelji: Daniel i Desislava Radat (r. Russev) 

Kumovi: Tomislav i Iwona Marasović 

NAŠI NOVI MINISTRANTI 
 

U nedjelju 11. prosinca 2016. svečano su primljeni u ministrantsku službu: 

Ilija Pehar, Matej Pejić i Kristina Šubić 

ČESTITAMO! 

 
CCY-GTA are getting hoodies made!  

You can have your choice of grey or white!! If you would like to 

make an order, please contact  Ante Skoko (647.829.8747 -

 anteskoko@outlook.com) with the size and desired color.  The 

cost is $60. All info and payments are required ASAP, as the 

order will be submitted on Monday December 19th. 
Prakaraturi 


